
RIFLE BRONZE BORE BRUSH - SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE
RIFLE BORE BRUSH, 45 CALIBER, 8-32M

Sinclair bronze bore brushes are manufactured significantly larger than bore
diameter to fit your barrel properly and have a closed loop on the end. Many
other brushes are undersized and don't do an adequate job of scrubbing the
barrel.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE RIFLE BORE BRUSH, 45 CALIBER, 8-32M
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000100
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die RIFLE BRONZE BORE
BRUSH
Einführung
Vielen Dank, dass du die Sinclair International 45 Caliber Rifle Bronze Bore Brush erworben hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Richtlinien sorgfältig durch und befolge sie, um deine Sicherheit und die Leistung
der Laufbürste zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit der Laufbürste um.
Halte die Laufbürste außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Laufbürste vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Trage persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Reinigen deiner Feuerwaffe.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Laufbürste entladen ist.
Verwende die Laufbürste nicht mit übermäßiger Kraft; dies könnte die Bürste oder die Feuerwaffe
beschädigen.
Vermeide die Verwendung der Laufbürste an Feuerwaffen, die nicht für die Reinigung von 45 Kaliber
geeignet sind.
Lass die Laufbürste während der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.
Wenn du Schwierigkeiten bei der Verwendung der Laufbürste hast, stoppe sofort und konsultiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich der Laufbürste und einer Reinigungsstange.

Installation2.

Befestige die Laufbürste sicher an der Reinigungsstange.
Stelle sicher, dass die Verbindung fest ist, um ein Ablösen der Bürste während der Benutzung zu
verhindern.

Verwendung3.

Führe die Laufbürste von der Kammerseite in den Lauf ein.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus. Wiederhole diesen Vorgang
mehrmals.
Reinige die Bürste während der Verwendung regelmäßig, um Ablagerungen zu entfernen.
Überprüfe nach dem Reinigen den Lauf auf Sauberkeit.

Nach der Benutzung4.

Reinige die Laufbürste mit einem geeigneten Lösungsmittel und lasse sie vollständig trocknen.



Bewahre die Laufbürste an einem trockenen, sicheren Ort außerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Laufbürste verantwortungsbewusst, wenn sie das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht hat.
Überprüfe die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmaterialien und Bürsten.
Entsorge die Laufbürste nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn dies durch lokale Gesetze untersagt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstützung wende dich bitte an die vom Hersteller oder Einzelhändler
bereitgestellten Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess
für deine Feuerwaffe mit der Sinclair International 45 Caliber Rifle Bronze Bore Brush gewährleisten. Setze
immer die Sicherheit und die Einhaltung lokaler Vorschriften an erste Stelle. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for RIFLE BRONZE BORE
BRUSH
Introduction
Thank you for purchasing the Sinclair International 45 Caliber Rifle Bronze Bore Brush. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these
guidelines carefully to maximize your safety and the performance of the bore brush.

General Safety Guidelines
Always handle the bore brush with care.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.
Use personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when cleaning your firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.
Do not use the bore brush with excessive force; this may damage the brush or the firearm.
Avoid using the bore brush on firearms that are not designed for 45 caliber cleaning.
Do not leave the bore brush unattended while in use.
If you experience any difficulty while using the bore brush, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that your workspace is clean and free from distractions.
Gather all necessary materials, including the bore brush and a cleaning rod.

Installation2.

Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
Make sure the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

Usage3.

Insert the bore brush into the barrel from the chamber end.
Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process several times.
Clean the brush periodically during use to remove debris.
After cleaning, inspect the bore for cleanliness.

PostUsage Care4.

Clean the bore brush with a suitable solvent and allow it to dry completely.
Store the bore brush in a dry, safe location away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly when it reaches the end of its useful life.
Check local regulations for disposal of cleaning materials and brushes.



Do not dispose of the bore brush in regular household waste if local laws prohibit it.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearm
while using the Sinclair International 45 Caliber Rifle Bronze Bore Brush. Always prioritize safety and compliance
with local regulations. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CEPILLO DE BRONCE PARA CAÑONES RIFLE
Introducción
Gracias por adquirir el Cepillo de Bronce para Cañones Rifle de 45 Calibres de Sinclair International. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee y sigue estas pautas cuidadosamente para maximizar tu seguridad y el rendimiento del cepillo de
cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el cepillo de cañón con cuidado.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo de cañón antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al limpiar tu arma de fuego.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cañón.
No uses el cepillo de cañón con fuerza excesiva; esto puede dañar el cepillo o el arma de fuego.
Evita usar el cepillo de cañón en armas que no estén diseñadas para limpieza de 45 calibres.
No dejes el cepillo de cañón desatendido mientras lo estás usando.
Si experimentas alguna dificultad mientras usas el cepillo de cañón, detente inmediatamente y consulta
a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de cañón y una varilla de limpieza.

Instalación2.

Conecta el cepillo de cañón a la varilla de limpieza de manera segura.
Asegúrate de que la conexión esté ajustada para evitar que el cepillo se desprenda durante el uso.

Uso3.

Inserta el cepillo de cañón en el cañón desde el extremo de la recámara.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón y sácalo. Repite este proceso varias veces.
Limpia el cepillo periódicamente durante el uso para eliminar los residuos.
Después de limpiar, inspecciona el cañón para verificar su limpieza.

Cuidado PostUso4.

Limpia el cepillo de cañón con un disolvente adecuado y déjalo secar completamente.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de manera responsable cuando llegue al final de su vida útil.
Verifica las regulaciones locales para la eliminación de materiales de limpieza y cepillos.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si las leyes locales lo prohíben.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor consulta la información de contacto
proporcionada por el fabricante o el minorista.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tu
arma de fuego mientras usas el Cepillo de Bronce para Cañones Rifle de 45 Calibres de Sinclair International.
Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales. Gracias por tu atención a estas
importantes pautas.



Guide de Sécurité pour la Brosse en Bronze pour
Canon de Fusil
Introduction
Merci d'avoir acheté la brosse en bronze pour canon de fusil de Sinclair International, calibre 45. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Merci
de lire et de suivre ces directives attentivement pour maximiser ta sécurité et la performance de la brosse.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours la brosse avec soin.
Garde la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte la brosse avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité et des gants, lors du
nettoyage de ton arme à feu.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse.
Ne force pas l'utilisation de la brosse ; cela pourrait endommager la brosse ou l'arme.
Évite d'utiliser la brosse sur des armes qui ne sont pas conçues pour le nettoyage au calibre 45.
Ne laisse pas la brosse sans surveillance pendant son utilisation.
Si tu rencontres des difficultés lors de l'utilisation de la brosse, arrête immédiatement et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et sans distractions.
Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris la brosse et une tige de nettoyage.

Installation2.

Fixe la brosse à la tige de nettoyage de manière sécurisée.
Assuretoi que la connexion est bien serrée pour éviter que la brosse ne se détache pendant
l'utilisation.

Utilisation3.

Insère la brosse dans le canon par l'extrémité de la chambre.
Pousse doucement la brosse à travers le canon et tirela vers l'extérieur. Répète ce processus
plusieurs fois.
Nettoie la brosse périodiquement pendant son utilisation pour enlever les débris.
Après le nettoyage, inspecte le canon pour vérifier sa propreté.

Entretien PostUtilisation4.

Nettoie la brosse avec un solvant approprié et laissela sécher complètement.
Range la brosse dans un endroit sec et sûr, loin des enfants.



Instructions d'Élimination
Élimine la brosse de manière responsable lorsqu'elle atteint la fin de sa durée de vie utile.
Vérifie les réglementations locales pour l'élimination des matériaux de nettoyage et des brosses.
Ne jette pas la brosse dans les déchets ménagers réguliers si les lois locales l'interdisent.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de te référer aux informations de contact
fournies par le fabricant ou le détaillant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir un processus de nettoyage sûr et efficace pour ton
arme à feu tout en utilisant la brosse en bronze pour canon de fusil calibre 45 de Sinclair International. Priorise
toujours la sécurité et le respect des réglementations locales. Merci de prêter attention à ces directives
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE
BRONZE BORE BRUSH
Introduzione
Grazie per aver acquistato la spazzola in bronzo per canne Sinclair International da 45 Calibro. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere e seguire attentamente queste linee guida per massimizzare la propria sicurezza e le prestazioni della
spazzola per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre la spazzola con cura.
Tenere la spazzola fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare la spazzola prima di ogni uso per eventuali segni di danni o usura.
Utilizzare dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante la pulizia
dell'arma da fuoco.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola.
Non utilizzare la spazzola con eccessiva forza; questo potrebbe danneggiare la spazzola o l'arma.
Evitare di utilizzare la spazzola su armi da fuoco non progettate per la pulizia del calibro 45.
Non lasciare la spazzola incustodita mentre è in uso.
Se si riscontrano difficoltà durante l'uso della spazzola, fermarsi immediatamente e consultare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusa la spazzola e un'asta di pulizia.

Installazione2.

Attaccare saldamente la spazzola all'asta di pulizia.
Assicurarsi che il collegamento sia stretto per evitare che la spazzola si stacchi durante l'uso.

Uso3.

Inserire la spazzola nel canne dall'estremità della camera.
Spingere delicatamente la spazzola attraverso il canne e tirarla indietro. Ripetere questo processo
diverse volte.
Pulire periodicamente la spazzola durante l'uso per rimuovere i detriti.
Dopo la pulizia, ispezionare il canne per verificarne la pulizia.

Cura PostUso4.

Pulire la spazzola con un solvente adatto e lasciarla asciugare completamente.
Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la spazzola in modo responsabile quando raggiunge la fine della sua vita utile.
Controllare le normative locali per lo smaltimento di materiali e spazzole per la pulizia.
Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici regolari se le leggi locali lo vietano.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal produttore o dal rivenditore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per la
propria arma da fuoco durante l'uso della spazzola in bronzo per canne Sinclair International da 45 Calibro. Dare
sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative locali. Grazie per la vostra attenzione a queste
importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE BRONZE
BORE BRUSH
Introduksjon
Takk for at du har kjøpt Sinclair International 45 Kaliber Rifle Bronze Bore Brush. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og følg disse
retningslinjene nøye for å maksimere din sikkerhet og ytelsen til borebørsten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid borebørsten med forsiktighet.
Hold borebørsten utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser borebørsten før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Bruk personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du rengjør ditt skytevåpen.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående vedlikehold og rengjøring av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at skytevåpenet er uladet før du bruker borebørsten.
Ikke bruk borebørsten med overdreven kraft; dette kan skade børsten eller skytevåpenet.
Unngå å bruke borebørsten på skytevåpen som ikke er designet for 45 kaliber rengjøring.
La ikke borebørsten være uten tilsyn mens den er i bruk.
Hvis du opplever problemer under bruk av borebørsten, stopp umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner.
Samle alt nødvendig materiale, inkludert borebørsten og en rengjøringsstang.

Installasjon2.

Fest borebørsten til rengjøringsstangen sikkert.
Sørg for at forbindelsen er stram for å forhindre at børsten løsner under bruk.

Bruk3.

Sett borebørsten inn i løpet fra kammerenden.
Skyv forsiktig børsten gjennom løpet og dra den tilbake ut. Gjenta denne prosessen flere ganger.
Rengjør børsten periodisk under bruk for å fjerne rusk.
Etter rengjøring, inspiser løpet for renhet.

Etterbruk omsorg4.

Rengjør borebørsten med et passende løsemiddel og la den tørke helt.
Oppbevar borebørsten på et tørt, sikkert sted bort fra barn.

Avfallsinstruksjoner
Kaste borebørsten ansvarlig når den når slutten av sin nyttige levetid.
Sjekk lokale forskrifter for avhending av rengjøringsmaterialer og børster.



Kast ikke borebørsten i vanlig husholdningsavfall hvis lokale lover forbyr det.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere assistanse, vennligst henvis til kontaktinformasjonen gitt av
produsenten eller forhandleren.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsprosess for ditt
skytevåpen mens du bruker Sinclair International 45 Kaliber Rifle Bronze Bore Brush. Prioriter alltid sikkerhet og
overholdelse av lokale forskrifter. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI
MOSIĘŻNEJ DO LUF RIFLE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotki Mosiężnej do Luf Sinclair International 45 Caliber. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych, aby maksymalnie zwiększyć swoje
bezpieczeństwo oraz wydajność szczotki.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się ze szczotką z ostrożnością.
Przechowuj szczotkę w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź szczotkę przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Używaj sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas czyszczenia broni.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących konserwacji i czyszczenia broni
palnej.

Szczegółowe Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem szczotki.
Nie używaj szczotki z nadmierną siłą; może to uszkodzić szczotkę lub broń.
Unikaj używania szczotki na broni, która nie jest przeznaczona do czyszczenia kal. 45.
Nie zostawiaj szczotki bez nadzoru podczas używania.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas używania szczotki, natychmiast przestań i skonsultuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozpr distractions.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały, w tym szczotkę i pręt czyszczący.

Instalacja2.

Bezpiecznie przymocuj szczotkę do pręta czyszczącego.
Upewnij się, że połączenie jest mocne, aby zapobiec odłączeniu się szczotki podczas używania.

Użytkowanie3.

Włóż szczotkę do lufy od strony komory.
Delikatnie wsuń szczotkę przez lufę i wyciągnij ją z powrotem. Powtórz ten proces kilka razy.
Regularnie czyść szczotkę podczas używania, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po czyszczeniu sprawdź lufę pod kątem czystości.

Pielęgnacja po Użyciu4.

Oczyść szczotkę odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwól jej całkowicie wyschnąć.
Przechowuj szczotkę w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się szczotki, gdy osiągnie koniec swojego okresu użytkowania.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów czyszczących i szczotek.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych, jeśli lokalne przepisy tego zabraniają.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawcę.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, można zapewnić bezpieczny i skuteczny
proces czyszczenia broni przy użyciu Szczotki Mosiężnej do Luf Sinclair International 45 Caliber. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo oraz przestrzeganie lokalnych przepisów. Dziękujemy za uwagę na te ważne
wytyczne.



Turvaohjeet RIFLE BRONZE BORE BRUSH
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että ostit Sinclair International 45 Kaliiperin RIFLE BRONZE BORE BRUSH tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja noudata näitä ohjeita
huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuutesi ja harjan suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele puhdistusharjaa aina varovasti.
Pidä puhdistusharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista puhdistusharja ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, puhdistaessasi aseita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusharjan käyttöä.
Älä käytä puhdistusharjaa liiallisella voimalla; tämä voi vahingoittaa harjaa tai asetta.
Vältä puhdistusharjan käyttöä aseissa, jotka eivät ole suunniteltu 45 kaliiperin puhdistamiseen.
Älä jätä puhdistusharjaa valvomatta sen käytön aikana.
Jos kohtaat vaikeuksia puhdistusharjan käytössä, lopeta heti ja kysy neuvoa ammattilaiselta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.
Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien puhdistusharja ja puhdistusvartta.

Asennus2.

Kiinnitä puhdistusharja puhdistusvartta tiukasti.
Varmista, että liitos on tiukka estääksesi harjan irtoamisen käytön aikana.

Käyttö3.

Työnnä puhdistusharja piippuun kammiopäädystä.
Työnnä harja hellävaraisesti piipun läpi ja vedä se takaisin ulos. Toista tämä prosessi useita
kertoja.
Puhdista harja säännöllisesti käytön aikana, jotta roskat poistuvat.
Tarkista puhdistuksen jälkeen piipun puhtaus.

Käytön jälkeinen huolto4.

Puhdista puhdistusharja sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua täysin.
Säilytä puhdistusharja kuivassa, turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä puhdistusharja vastuullisesti, kun se saavuttaa käyttöikänsä loppu.



Tarkista paikalliset määräykset puhdistusmateriaalien ja harjan hävittämisestä.
Älä hävitä puhdistusharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos paikalliset lait kieltävät sen.

Lisätietoja tukipalveluista
Mikäli sinulla on turvallisuusaiheisia kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, viittaa valmistajan tai jälleenmyyjän
tarjoamaan yhteystietoon.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseellesi
käyttäessäsi Sinclair International 45 Kaliiperin RIFLE BRONZE BORE BRUSH tuotetta. Aseta aina turvallisuus ja
paikallisten sääntöjen noudattaminen etusijalle. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE BRONZE
BORE BRUSH
Introduktion
Tack för att du köpte Sinclair International 45 Caliber Rifle Bronze Bore Brush. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs och följ
dessa riktlinjer noggrant för att maximera din säkerhet och prestanda hos borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid borsten med omsorg.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Använd personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du rengör ditt vapen.
Följ alla lokala lagar och regler angående underhåll och rengöring av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan du använder borsten.
Använd inte borsten med överdriven kraft; detta kan skada borsten eller vapnet.
Undvik att använda borsten på vapen som inte är avsedda för rengöring av 45 kaliber.
Lämna inte borsten utan tillsyn medan den används.
Om du upplever några svårigheter under användningen, sluta omedelbart och konsultera en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.
Samla alla nödvändiga material, inklusive borsten och en rengöringsstav.

Installation2.

Fäst borsten på rengöringsstaven på ett säkert sätt.
Se till att anslutningen är tät för att förhindra att borsten lossnar under användning.

Användning3.

Sätt in borsten i pipan från kammaren.
Tryck försiktigt borsten genom pipan och dra den tillbaka. Upprepa denna process flera gånger.
Rengör borsten periodiskt under användning för att ta bort skräp.
Inspektera pipan efter rengöring för att säkerställa renhet.

Efter användning4.

Rengör borsten med ett lämpligt lösningsmedel och låt den torka helt.
Förvara borsten på en torr och säker plats, borta från barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera borsten på ett ansvarsfullt sätt när den når slutet av sin användbara livslängd.



Kontrollera lokala regler för avfallshantering av rengöringsmaterial och borstar.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall om lokala lagar förbjuder det.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls av tillverkaren eller återförsäljaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsprocess för ditt
vapen när du använder Sinclair International 45 Caliber Rifle Bronze Bore Brush. Prioritera alltid säkerhet och
efterlevnad av lokala regler. Tack för att du uppmärksammade dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro RIFLE BRONZE BORE
BRUSH
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bronzový čištící kartáč Sinclair International pro ráži .45. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto výrobku. Prosím,
pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste maximalizovali svou bezpečnost a výkon kartáče.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s kartáčem opatrně.
Držte kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáč na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte osobní ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a rukavice, při čištění vaší zbraně.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před použitím kartáče.
Nepoužívejte kartáč s nadměrnou silou; to může poškodit kartáč nebo zbraň.
Vyhněte se používání kartáče na zbraně, které nejsou určeny pro čištění ráže .45.
Nenechávejte kartáč bez dozoru během používání.
Pokud narazíte na jakékoli potíže při používání kartáče, okamžitě přestaňte a poraďte se s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.
Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně kartáče a čisticí tyče.

Instalace2.

Pevně připevněte kartáč k čisticí tyči.
Ujistěte se, že je spojení pevné, aby se kartáč během používání neoddělil.

Použití3.

Vložte kartáč do hlavně ze směru komory.
Jemně zatlačte kartáč hlavní a vytáhněte ho zpět. Tento proces opakujte několikrát.
Pravidelně čistěte kartáč během používání, abyste odstranili nečistoty.
Po čištění zkontrolujte hlaveň na čistotu.

Údržba po použití4.

Vyčistěte kartáč vhodným rozpouštědlem a nechte ho úplně uschnout.
Uložte kartáč na suchém a bezpečném místě mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se kartáče odpovědně, když dosáhne konce své užitečnosti.
Zkontrolujte místní předpisy pro likvidaci čisticích materiálů a kartáčů.



Pokud místní zákony zakazují, nevyhazujte kartáč do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci se prosím obraťte na kontaktní informace
uvedené výrobcem nebo prodejcem.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní proces čištění vaší zbraně při
používání bronzového čištícího kartáče Sinclair International pro ráži .45. Vždy upřednostňujte bezpečnost a
dodržování místních předpisů. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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